Veidlapu izsniedhez maksas
This form is issued free of chargge

oty \Wizas anketa
Photograph . . : " |
Visa appI|Cat|On Latvijas Republikaszu

izsniedzjiestades spiedogs
Bu form ingilizce doldurulacaktir

Vizas numurs

1. Uzvards (uzvardi) DIENESTA ATZIMES

Surname(s) / Soyadiniz
lesniegSanas datums:

2. Dzimtais uz\ards (uzvardi) Amatpersona:
Surname(s) at birth /Onceki Soyadiniz

3. Vards (vardi) Pamatojuma dokumenti:

First name(s) /Adiniz O defigs céoSanas dokuments
O finansu idzeKi

| e e e ) o ielagums
O transportaitizeKi

4. Dzim3anas datumsdiena-ngnesis-gads) 5. ID-numurs (péc izveles) O dzivibas un ves#bas

Date of birth (day-month-year) ID number (optional) /T.C. kimlik numarasi apdrosinsana

Dogum tarihi (guin/ay/yil)

O citi :

6. DzimSanas vieta un valsts

Place and country of birth / D@um yeri ve Ulkesi . )
Pienemtais émums:

O atteikta O izshiegta

7. PaSreizja pilsoniba (pavalstniedba) (-as) 8. lepriek&gja pilsoniba . N . .
Current nationality(-ies) /Su anki vatandashiginiz Previous nationality / Onceki vatandaliginiz D_lﬁsnlggsar_la atugf} (pa)plldu
parbaude val sasgasana

L e e ey smuma datumss:

9. Dzimums: 10. Gimenes sivoklis: | | | l | | | l l l l
Sex: /Cinsiyetiniz Marital status: /Medeni durumunuz _ .
Vizas kategorija :
O virietis O sieviete O nepreéjies (-usies) O pregjies (-usies) [ atraitnis (-e)
male female single/ bekar married / evli widow(er)/ dul oA OB oOC oD oL
erkek kadin
lecdoSanas reizes :
O §,<_Tries (-usies) O nedavo ko O cits )
divorced / bganmg separated/ ayrilgi other / ger 01 02 oOvaiskas
11. Teva vards (vardi), uzvards 12. Mates \ards (vardi), uzvards
Father’s first name(s), surname Mother’s first name(s), surname Dernguma termis :
Babanizin adi, soyadi Annenizin adi, soyadi ’
no ||| ]
Y Y | ) I .2 T Y

Ipa3as atmes :
L e || | Pasas atmes




* Eiropas Savieibas (ES) vai Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) pilsgimenes locekem (lauktais, l&rns vai ap@gdiba esoSs radinieks) uz
jautajumiem, kas apgmeti ar*, nav fatbild. ES vai EEZ pilsgu gimenes locekem jauzrada dokumenti, kas apliecina radniac

* Family members (spouse, child or dependant redatof EU or EEZ citizens are not required to anstiee questions marked with *. Family
members of EU or EEA citizens are required to predecuments certifying relationship.

* Avrupa Birligi ve Avrupa Ekonomik Bolgesi vatandarinin aile fertleri (¢ cocuk veya bamh akraba) * ile $aretlenmg sorular
cevaplamayacaklardir, ancak ailgkilsini kanitlayan belgeleri ibraz edeceklerdir.

13. CdoSanas dokumenta veids:
Type of travel document: /Seyahat belgesi tipi

O naciorala pase O diplomatiska pase O dienesta (oficila) pase O arzemnieka pase
national passport/ pasaport diplomgpdissport service (offici@assport alien’s passport
diplomatik pasaport servis pasaportu yabanci pasaportu
[ jurnieka personas apligma [ cdoSanas dokuments (1951.gada Konvencija) O cits céoSanas dokumentdifizu noadit):
seaman’s passport dradocument (1951 Convention) other travel document (please specify)
gemi adami pasaportu seyhblatesi dier seyahat belgesi
14. Cdosanas dokumenta&ija un numurs 15. Izdegjiestade un izsniegSanas vie

Travel document series and number / Seyahat belgasimarasi | |ssuing authority and place of issue /Verildii makam ve yer

(R Y ) Y Y Y Y I s
1

16. IzsniegSanas datums 17. Deiiguma termins:
Date of issuefVerili s tarihi LT L L Ll Expirydate:/ Gegerlilik tarini || || || | | ||

18. Ja davojat valsti, kura nav jasu izcelsmes valsts, vai jums ir duja atgriezties Saji valst?
If you live in a country that is not the country of your origin, do you have permission to return to his country?
Vatandas! oldugunuz Ulkeden farkli bir Glkede yasiyorsaniz, o llkeye don#izniniz var mi ?

O Ne O & (afaujas numurs un diguma termis)
No Yes (number and expiry datgedmit) ||| ||| |||
Hayir Evet (izin numarasi ve gecieliarihi)
* 19. PaSrei#ja nodarbosaras:
Current occupation): / Su anki isiniz

* 20. Darba degjs, darba dewja adrese un @lrupa numurs. Studentiem, skatniem — macibu iestades nosaukums un adrese:
Employer's name, address and telephone numbefor students and school children — name and address$ educational establishment:
Isverenin adi adresi ve telefon numarasi,genciler i¢in okulun adi ve adresi

21. Galan®rka valsts(ja pieprast lidostas | 22. Vizas kategorija : 23. Vizas forma :
tranZtvizu vai tran#tvizu) Visa category: NVize kategorisi Type of visa: /Vize tipi
Country of final destination (if requesting
Er_]ear'rt?g;g}tr?/?zse't;l';zg;fsgi%ﬂt visa) O Lidostas tranitviza O Tranztviza O Istermia viza O individuala viza
i%ilecek tlke Airport transit visa transit visa short-term visa individual visa / bireysel vize
9 Havaalani transit vize ng@ vize kisa dénemli vize
B ligtermipa viza O PierobezZasiza O grupas za
long-term visa local borderavisa group visa /gurup vize
uzun dénemli vize sinir bolgesi vizesi
24. Cik reizes iechosiet ?
Number of entries requested 25. UztureSaras ilgums ) Lidzu izsniegt izu ar deiguma termu )
Giri s sayis! Duration of stay / Kalis suresi Please issue a visalvaVize gegerlilik siiresi
- :iir?nllé entr - dti\\/(fcl)sentries no / from 1z to
gty o N ™ I I I
Ovaiakas uztussarss fidz diien
n”(l)ukltlr;:_e entries for a stay of up to |_|_|_| days
oK gir kalis suresi gln

26. Citas \zas (izsniegtas pdejo 3 gadu laika) un to defiguma termins.
Other visas (issued during the past three years) drtheir expiry dates.
Son Ug¢ yilda alinan dger vizeler ve gecerlilik sureleri

27. Vai Jums ir aflauja iecdoSanai [edeja galameérka valst (ja pieprast lidostas tranitvizu vai tranzvizu)?
Do you have permission to enter the country of finledestination (if requesting an airport transit visa or transsiay?
Son gidecginiz Ulkeye giris izniniz var mi ? (transit vizeler icin)

O Ne O X, defga iidz: L T L | iksniedzjiestade
No Yes, valid until: Issiung authority
Hayir Evet, izin suresi 1zin veren makam

* 28. leprieksgjas uztureSaras Latvijas Republika (pedejo 3 gadu laika):
Previous stays in the Republic of Latvia (durig the past three years):
Son Ug yilda Letonya’da kal sureleri ve tarihleri




29. lecdoSanas narkis:
Purpose of travel: /Giris sebebi

O tarisms O komercbrauciens O radu vai draugu apciemojums O kultara/ sports
tourism business visit to family or friends cukWsports
turizm si aile arkada ziyareti kulttr/spor
O  dienesta/ofigls brauciens O tranits O macibas/ studijas [ arst3aras O cits (ladzu noadit):
official visit transit traininglidies medical reasons othkyaise specify):
resmi transit g@im/6grenim tibbi nedenler geli (belirtiniz)
* 30. lecdoSanas datumgdiena-ngnesis-gads) * 31. IzcdoSanas datumgdiena-ngnesis-gads)
Date of entry(day-month-year) Date of departure(day-month-year)
Giris tarihi (gun/ay/yil) A Y O O O Ciks tarihi (guin/ay/yil) Lo
* 32. Pirmas iecdoSanas robeza vai tranita marsruts 33. Transporta idzeklis, ar ko pared#ts iecdot Latvijas Republika vai tas teritorijas
Border of first entry or transit route SkérsoSana tranata
Letonya'ya ilk giris yeri Means of transport in which you plan to enter the Rpublic of Latvia or travel through in

transit / Letonya'ya giris yapacainiz veya transit gegcegéiniz ulasim araci

* 34. Uzaicinatajs (fiziska vai juridiska persona) un kontaktpersora (ja uzaicinatajs ir juridiska persona). Ja tada nav, firistu mitnes (piem., viesicas)
nosaukums vai paredzaras uztureSanas vietas adrese Latvijas Republik:

Name of host (physical or legal entity) and cdact person (if the host is a legal person). If napplicable, give name of tourist facility (eg. hatl) or the
address of the place where you plan to stay in tHRepublic of Latvia:
Davet eden 6zel veya tuzel §inin adi (tuzel kisilik ise temas kurulacak kisi) eger yoksa Letonya’da kalacginiz yerin veya otelin adi, adresi :

Vards (vardi), uzvards Talrupa un faksa numurs
First name(s), surname Telephoneand faxnumber| || | | L1 | || | | |
Ad1, Soyadi Telefon ve faks numarasi

Pilna adrese e-pasta adrese
Full address e-mail address / e-mail adresi
Tam adresi

* 35. Ka tiks finanseti j isu cdojuma izdevumi un uztureSanas Latvijas Republika izdevumi?
Who is paying for your cost of travelling and ér your costs of living during your stay? / Seyahave kalis giderlerinizi 6deyen kim ?

o pats (-i) o uzaicinatajs (fiziska persona ) o uzaicinatajs (juridiska persona)
myself host person/s host company
kendim davet edegi ki davet edegirket

O  cits (uzadiet, kur§ un &, un uzadiet attie@gus dokumentus):
other (state who and how and presenespomding documentation):
lutfen giderlerinizi kimin nasil kakayacaini yaziniz ve ilgili belgelerini ekleyiniz

* 36. Iztikas idzeMi juisu uztureSaras laika:
Means of support during your stay:
Ziyaretiniz boyunca mali ihtiyaclariniz nasil karsilanacaktir ?

O nauda O cdojumuceki O kredtkartes O nodroSiata uztueSaras vieta O citi:

cash traveller's cheques redit cards accommodation predid other:

nakit seyahat ¢eki kredi karti kalgiderlerim kagilanmstir dger
O davibas un ves#bas apdroSiasana Déga lidz:

life and health insurance Valid until: | | | | | | | | | | |
Saslik ve Kaza Sigortasi Geiigrtarihi
37. Laulata (-as) uzvards 38. Laulata (-as) dzimtais uz\ards 41. Laulata (-as) dzimSanas vieta
Spouse’s surname/ kinizin soyadi Spouse’s surname at birth /Kinizin kizlik soyadi Spouse’s place of birth /Kinizin dogum yeri
39. Laulata (-as) vards (vardi) 40. Laulata (-as) dzim$anas datums Laulata (-as) pilsoriba (pavalstniedaba) (-as)
Spouse’s first name(s) /Einizin adi Spouse’s date of birth / Kinizin dogum tarihi Spouse’s nationality (-ies)
| | | | | | | | | | | Esinizin vatandasl g

42.BERNI (vizas piepragums giesniedz atsevig katrai pasei)
Children (Applications must be submitted separately fohgaassport)
Cocuklar (her pasaport i¢in ayrigvaru gereklidir)

Uzurds / Vards (vardi) Dzim$anas datumsdigna-ngnesis-gads) DzimS$anas vieta Pilgba (pavalstnie@ba) (-as)
Surname/ Name (names) Date of birth (day-month-year) Place of birth Nationality(-ies)
Soyadi / Adi Dagum tarihi (gun/ay/yil) D@gum yeri Vatanglag
1o ] Y I I
20 I Y I
30 ] Y I Y I
40 I Y I

0 Jacdo hdzi, atamet ar X Mark, if travelling with you X |
Eger sizle seyahat ediyorlarsa xsareti koyunuz.




43. ES vai EEZ pilsma, kura apgadiba jus esat, personas dati. Uz So jaijumu j aatbild tikai ES vai EEZ pilsonu gimenes locekem:
Personal data of the EU or EEA citizen you dependro This question should be answered only by familpnembers of EU or EEA citizens:
Bagimli oldugunuz AB veya AEB vatandainin kimlik bilgileri. Bu soru yalniz AB veya AEB vatandaslarinin aile fertleri tarafindan cevaplanacaktir:

Uzvards Vards (vardi) Dzim$anas datumgdiena-ngnesis-gads)
Surname / Soyadi Name (names) /Adi Date of birth(day-month-year) /Dasum tarihi (giin-ay-yil)
Pilsoriba (pavalstnie@ba) (-as) CeloSanas dokumenta&ija un numurs Radniedba (ES vai EEZ pilsma):
Nationality (-ies) / Vatandash g Number of travel document /Seyahat belgesi numarasi Family relationship (of an EU or EEA citizen):
AB veya AEB vatandaina olan aile iliskiniz:
O Y

Radnieabu apliecinoSi dokumenti
Documents certifying family relationship
Aile ili skisini kanitlayan belgeler

44. Esmu inforngts (-a) un piekitu, ka personas dati, kas jalti Saji vizas anket, tiks ievadti Vizu informicijas sistma un ks pieejam
kompeterdm iestidem Latvijas Republik, kuras tos, ja nepiecieSams, ajdits, lai pimemtu Emumu par ¥zas piepragumu. Sie dati var tik|
ievadti un glalati datu lazes un var It pieejami attiemgaam kompeteriim iestdém Latvijas Republik.

Pec mana piepragima konsudra (vizu izsniedgjiestade) iestide, kas apsida manu pieteikumu, infores mani par &rtibu, kada es varu izmantg
savas tieas parbaudt savus personas datus un tos maiai dZst,ipasi tad, ja tie ir nepreg, saskaa ar attiedgajiem valsts tiabu aktiem.
Apliecinu, ka esmu sapratis (-usiy &nketas jagfjumus un manis sniegtnformacija ir pilniga un patiesa.

Apzinos, ka par nepifgas un nepatiesas infofoijas sniegSanu man var liegt igpsagemt Latvijas Republikasizu, atteikt ieceSanu, & ai
anuEt vai atcelt jau izsniegtuizu, ki af mani var saukt pie atbildas saskg ar Latvijas Republikas normeagjiem aktiem.

Es amemos uztudties Latvijas Republikas teritofijne ilgik par iza nordito uztugSariis ilgumu un atét Latvijas Republikas teritorijudz viza
noradita defiguma termia beigim, ja viza tiks izsniegta.

Esmu inforngts (-a), ka wza tikai apliecina, ka persona ir piepjasi alauju iecéot un uztuéties Latvijas Republik vai &kérsot &s teritoriju
tranZta un ka vizu izsniegusinstiticija atbilstoSi kompetencei nesaskatarus tam, ka personazi noraditaja laika period un taj nomadito
reizu skaitu iecl® un uzturas Latvijas RepubdikPats vzas izsniegSanas fakts nefrog, ka man bs tiesbas uz kompensiju, ja manaiciba
neatbilds Imigfacijas likuma 4.panta piras ddas nosagumiem un #dgjadi man atteiks iedeSanu. lecljot Latvijas Republikas teritodij
iecdoSanas priekSnoteikumi tikanpaudti velreiz.

Esmu inforngts (-a), ka gaijumos, ja ir nepiecieSams uztdaris termpa pagariajums Latvig, dokumenti Pilsoiibas un migicijas lietu @rvalde
jaiesniedz ne 8lak ka tris darbdienas pirms iepriedds vizas deiguma termia beigim.

Esmu inforngts (-a), ka uztwSaris termipu pagarina tikai tad, jagp iepriek$jas vizas saemSanas ir maijuSies ap$kli un jauna wza
nepiecieSama, jo tas atbilst starptauti@kafiegbu nornam vai Latvijas valsts interém vai nefarvaramas varas ajakiu vai humanu apsérumu
del.

Esmu infornats (-a), ka za bez speglas afaujas nedod tigsas stidat algotu darbu Latvijas Repubiik

I have been informed and agree that the persomalineluded in this visa application form will beput into the visa information system and v
be accessible to the competent authorities in thiBE of Latvia, who, if necessary, will use tliormation for the purposes of a decision
my visa application. Such data may be input inta stored in, databases accessible to the relaudimbrities in the Republic of Latvia.

At my express request, the consular authority msiog my application will inform me of the mannenwhich | may exercise my right to che
the personal data concerning me and have thenealtar deleted, in particular, should they be ineats) in accordance with the respect
national legal acts.

| declare that | have understood the questionsefdrm and all particulars supplied by me areexirand complete.

I am aware that any incomplete and false statemitittead to my application being rejected andrerinto the Republic of Latvia denied, or
the annulment of a visa already granted and mayralsder me liable to prosecution under the lathefRepublic of Latvia.

| undertake not to stay in the territory of the Rauof Latvia longer than the period of stay iratied on visa and leave the territory of the
Republic of Latvia upon the expiry of the visa, idgted.

| have been informed that the visa only confirnet tine applicant has requested permission to anigistay in the Republic of Latvia, or tra
through the territory of the Republic of Latvia iransit, and that the authority issuing a visa with competence sees no reason why
applicant may not enter and stay in the Republicat¥ia during the period and for the number of tniredicated on the visa. The mere fact th
visa has been granted to me does not mean thiitdesmentitled to compensation if | fail to complyth the relevant provisions of Part 1, Article
of the Immigration Law and am thus refused entiye Prerequisites for entry will be checked agaireotry into the Republic of Latvia.

| am aware that should | need to extend my stalyaitvia, relevant documents should be submittechéo@ffice of Citizenship and Migratig
Affairs not later than three working days before éxpiry of the previous visa term.

I have been informed that the period of stay magtiended only if the circumstances have changed tiife previous visa was issued and a
visa is needed as it conforms to international ¢&vs in the interests of the Republic of Latviajfax new visa is required due to force majeur
for humanitarian reasons.
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I have been informed that a visa does not entigeholder to take up paid employment in the ReputdiiLatvia unless a special permission
granted.

45. Vizas pieprastaja majas adrese 46. Talrupa numurs

Applicant's home address / Bavuranin ev adresi Telephone number /Telefon numarasi

47. Dokumentu iesniegSanas vieta un datums 48. Paraksts (fgrniem lidz 14 gadiem — aizbildnis)

(diena-ngnesis-gads) Signature (a parent or guardian should sign for cHdren under the age of 14)

Place and date of application submission Imza (14 ya alti cocuklarin yerine ebeveynleri veya hamilerimza atmalidir)

(day-month-year) /Bavuru tarihi(giin/ay/yil) Bgvuru yeri




